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REGLAMENTO (CE) N° 1429/2003 DE LA COMISION
de 11 de agosto de 2003

que modifica el Reglamento (CE) n° 2090/2002 por el que se fijan las disposiciones de aplicacién
del Reglamento (CEE) n° 386/90 del Consejo en lo que se refiere al control fisico de las expor-
taciones de productos agricolas que se beneficien de una restituciéon

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 386/90 del Consejo, de 12 de
febrero de 1990, relativo al control de las exportaciones de
productos agricolas que se beneficien de una restitucion o de
otros importes ('), modificado por el Reglamento (CE) n° 163/
94 (%), y, en particular, su articulo 6,

Considerando lo siguiente:

1

El articulo 10 del Reglamento (CE) n° 2090/2002 de la
Comision (*), modificado por el Reglamento (CE) n° 444/
2003 (%), prevé la realizacion de un control de sustitu-
cién en caso de que la declaracion de exportacion haya
sido aceptada en una oficina de aduana de exportacion
que no sea la oficina de aduana de salida o la oficina de
destino del T5.

Al objeto de garantizar una practica homogénea en las
oficinas de aduana de salida o en las oficinas de destino
del T5, y con el fin de evitar dudas sobre la identidad de
las mercancias en cuestion, que es una condicién para la
concesion de las restituciones, es necesario prever un
control de sustitucién especifico en el caso de que dichas
oficinas de aduana hayan observado que los precintos
colocados en origen han sido retirados sin control de la
aduana o estdn rotos o que no se ha concedido la
dispensa de precinto. Puesto que en dichos casos es
evidente la sospecha de sustitucion, los controles de
sustitucion especificos deberdn efectuarse con mayor
minuciosidad, y podrdn incluir, en su caso, la realizacion
de un control fisico de las mercancias.

Al objeto de garantizar la realizacion de un ntimero sufi-
ciente de controles de sustitucion en el conjunto de las
mercancias que se van a exportar, conviene prever que
los controles de sustitucion especificos realizados en los
casos en que los precintos han sido retirados sin control
de la aduana o estdn rotos o en que no se ha concedido
la dispensa de precinto sélo sean contabilizados de
forma limitada para calcular el nimero minimo de
controles de sustitucion.

Con el fin de seguir mejor la ejecucién de los controles
de sustitucién, conviene prever, por una parte, que las
oficinas de aduana de que se trate faciliten el acceso a las
informaciones relativas al nimero de controles de susti-
tucion especificos realizados en los casos en que los
precintos han sido retirados sin control de la aduana o
estan rotos o en que no se ha concedido la dispensa de
precinto y, por otra parte, la elaboracion de un informe
en el que consten todos los controles de sustitucion reali-
zados.
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Procede modificar en consecuencia el Reglamento (CE)
n° 2090/2002.

Las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen de todos los Comités de gestion afec-
tados.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

El

Articulo 1

articulo 10 del Reglamento (CE) n° 2090/2002 quedard

modificado como sigue:

1)

)
~

El parrafo primero del apartado 2 se sustituird por el texto
siguiente:

«Si la oficina de aduana de exportacién no ha precintado el
medio de transporte o el paquete, se efectuardn controles de
sustitucion, en la medida de lo posible, aplicando el andlisis
de riesgo, sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2 bis
ni de las medidas de control adoptadas en aplicacién de
otras disposiciones.».

Se afiadira el apartado 2 bis siguiente:

«2 bis.  Cuando la oficina de aduana de salida o de destino
del T5 observe que los precintos colocados en origen han
sido retirados sin control de la aduana o estdn rotos o que
la dispensa de precinto con arreglo a lo dispuesto en el
apartado 4 del articulo 357 del Reglamento (CEE) n° 2454/
93 no ha sido concedida, deberd efectuarse un control de
sustitucién especifico.

El niimero de controles de sustitucién especificos realizados
con arreglo a lo dispuesto en el pdrrafo anterior serd conta-
bilizado para el cdlculo del niimero de controles de sustitu-
cién que hayan de efectuarse de conformidad con el parrafo
segundo del apartado 2 hasta un maximo del 50 %.».

El parrafo primero del apartado 4 se sustituird por el texto
siguiente:

«El control de sustitucién contemplado en el apartado 2 se
efectuard comprobando visualmente la concordancia entre
la mercancia y el documento que la haya acompaiiado desde
la oficina de aduana de exportacion hasta la oficina de
aduana de salida o la oficina de destino del T5..

Se afiadird el apartado 4 bis siguiente:

«4 bis.  En el caso de un control de sustitucién contem-
plado en el apartado 2 bis, la oficina de aduana de salida o
la oficina de destino del T5 decidirdn, aplicando el anlisis
de riesgo, si el control se debe limitar a una comprobacion
visual con arreglo a lo dispuesto en el apartado 4 o si debe
incluir un control fisico, de conformidad con los apartados
1y 4 del articulo 5.».
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5)

El pérrafo primero del apartado 5 se sustituird por el texto

siguiente:

«Cada oficina de aduana de salida o cada oficina de destino

del T5 adoptard las medidas oportunas para que puedan

conocerse, en cualquier momento:

a) el nimero de declaraciones de exportacién contabili-
zadas para los controles de sustitucion contemplados en
el apartado 2;

b) el nimero de controles de sustitucién contemplados en
el apartado 2 efectuados;

¢) el nimero de controles de sustitucion contemplados en
el apartado 2 bis efectuados.».

Se afiadird el apartado 5 bis siguiente:

«5 bis. Todo control de sustitucién con arreglo a lo
dispuesto en los apartados 2 y 2 bis serd objeto de un
informe elaborado por el funcionario competente que haya

El presente Reglamento serd obligatorio en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 11 de agosto de 2003.

efectuado el control. Dicho informe permitird realizar el
seguimiento de los controles efectuados y llevard la fecha y
el nombre y apellidos del funcionario.

Se archivard en la oficina de aduana de salida o de destino
del T5 durante los tres afios siguientes al de exportacion, de
forma que pueda consultarse ficilmente.».

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el séptimo dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Union
Europea.

Serd aplicable a partir del 1 de enero de 2004 para las declara-

ciones aceptadas a partir de dicha fecha.

todos sus elementos y directamente aplicable en

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién



